nyitia és dsszehangolja. Onok itt, a kangali harmadik lépcsén,
milyen cégekkel mikddnek egyiitt?

A sikeres kiilkereskedéshez hozzétartozik, hogy kiilf6ldi pi-
acokon kell megjelenniink, és korszeri modem technol6gidt
kell tudnunk eladni. A magyar ipar pedig nincs, illetve nem
volt felkésziilve arra, hogy a tervezéstél kezdve valamennyi
munkafolyamatot villaljuk, végigcsindljuk. A Transelektro mar
harminc évvel ezel6tt kotott nyugatnémet véllalatokkal egyiitt-
miikodési szerz8dést, licenciaszerzfdést, amely alapjdn kazé-
nokat gyértott. Ugy sikeriilt kiilfs1di piacokat szereznie. A Tran-
selektronak, illetve a Magyar Haj6- és Darugydrnak a német
EVT-vel van hagyoméinyos kapcsolata, ez az egyik dolog, a
misik pedig, hogy a Transelektro a Siemens-szel mér 30-40
évvel ezelBtt is egyiittmiikodott, és azt lehet mondani, t6bb
nagy nyugat-eurépai és més vdllalattal is hasonlé jé kapcsolata
alakult ki; megemlitem a Koch céget, valamint a Mitsubishit.
A japin cég az er8miiépitésben és az energiatermel gépek gyar-
tdsdban legaldbb olyan j6 és hires, mint a gépkocsigydrtdsban.
Ezzel egyid&ben a Transelektro a torok véllatokkal is megfelels
kapcsolatokat épitett ki. Torokorszdgba kiilféldi vdllalat nem
tud bettrni egyediil, helyi vallalatokat is be kell vonnia, mert
a szerzG8dés csak azzal a feltétellel kéthetd meg, ha torok mun-
kaer6t foglalkoztat. Tehdt azt mondhatjuk, hogy nem csak nyu-
gat-eurépai cégekkel, hanem torok cégekkel is j6 egyiittmiiko-
dést épftettiink ki. Ezek a torok cégek nem akdrmilyen cégek,
mindkét, a Kangal 3-ndl partneriinkké valt cég magyarorszigi
viszonylatban is igen komoly cégeknek mondhaték. Példdul a
SIMKO, amely az elektromos szerelési munkédkat végzi, a
SIEMENS lednyvillalata. A GAMA Villalat, amely az épité-
si-szerelési munkdkért felel®s, hatalmas cég, nemcsak ezt az
erémivet, hanem Torokorszdgban ezzel pidrhuzamosan hdrom
maésikat is épit, és Oroszorszdgban, Tadzsikisztinban, valamint
a Tdvol-Keleten is jelentds tizleteket kotstt. A Transelektronak
tehdt itt, Kangalban ilyen partnerei vannak.

Milyen képzettségii munkaerdt foglalkoztatnak?

A Transelektro szerelést irdny{t6 mémokoket, technikusokat
delegdl, mig a helyi toérok véllalatok segédmunkéisokat, beta-
nitott munkdsokat, szakképzett munkatdrsakat, csoportvezets-
ket, miivezetket és mémokoket.

Torokorszdgban egyes becslések szerint évi 10-15 szdzalék-
kal — de vannak szakértdk akik nagyobb mértéket is mondanak
— megndit az energiafogyasztds és ugyanakkor tijabb energia-
termeld erémiivek nem épiiltek. On hogyan itéli meg: jelentfs
szerepe lesz-e a hidnyok pdtidsdban az itt épiild harmadik lép-
csének, vagy nem jok ezek az informdcick?

Ezek az informécidk iilnek, nagyon jék. Ahogyan korébban
emlitettem, a torok kormany rendkiviil feszitett €s éridsi temp6t
diktalé energiaberuhdzasokat tervez. Kénytelen ezt tenni, mert
egyes id8szakokban mdris energiakorldtozdsok vannak Torok-
orszdg egyes részein. Az 1j energetikai létesitmények épitésével
a torok kormény kiilonbdz6 okok miatt elmaradt. Ennek tag-
laldsdba nem érdemes belemenni, nyilvan vannak politikai, ipar-
politikai okai, de gazdasdgi gondok is jelentkeztek. Felismerte
a torok kormény, hogy nem lehet mds megoldds, mint 4j erd-
mivek létesitése, de nemcsak hagyomédnyos erSmiveket épittet,
hanem tendert irt ki atomer&mivek létesitésére is. A tender
értékelése éppen folyamatban van. Tehdt a torék villamos ener-
gia ipardg rendkiviil tempdsan fejl6dik. Merjiik remélni, hogy
ebben a Transelektro is részt tud vdllalni, ha nem is dont8, de
jelent6s szerepet, mivel a torok piacon nemcsak a Transelektro
és partnerei vannak jelen, hanem nagy amerikai, nyugat-eurépai
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(francia, német) cégek is. Mindenki jelen van a térék piacon
és jelen szeretne maradni, mert jelenleg egyediil itt van lehe-
t8ség a vildgban nagyobb létesitmények, nagyobb erSmiivek
sorozatban torténd épiftésére.

Van-e stratégiai elképzelése a Transelektronak arra vonat-
kozdan, hogy a harmadik lépcsd megépitése utdn hogyan vegyen
részt az épild t6rdk ipar energiaelldtdsdban? A harmadik lépcsé
elkésziilte utdn tud-e djitani a cég?

A Transelektro nem csak a méra, de a holnapra is tekint.
Eltokélt szdndéka a cégnek, hogy a Torokorszdgban meglévd
piacot folyamatossd teszi. Kangalban, a harmadik lépcsGhoz
hasonléan, lehet&ség van még egy negyedik blokk épitésére is.
A torok iparpolitikai elképzelésekbe ez beleillik, azonban a
meglév8 széntér, a szénmezS nem elég a negyedik blokk ki-
szolgdldsshoz. Uj banyit kellene nyitni, ezek viszont magéin-
kézben vannak, ez bizonytalansdgot, késedelmet okoz. J§ lett
volna elkezdeni a hirmas blokkal pirhuzamosan vagy egy éves
eltoloddssal a négyes blokk épitését is. Hogy erre nem keriilt
sor, ebben a belpolitikai véltdsok is kozrejitszottak. Tovdbbi
az 18, hogy kicsit lassan megy ennek a magdnkézben 1év§ szén-
mez&nek a feltdrdsa, illetve az ezzel osszefliggd kormdanyszintd
kérdések rendezése. A magdnkézben 1év6 banyit a kincstdrnak
elébb meg kell vennie, és csak ezt kévetSen vélhat a bdnya
az dllami tulajdon részévé. Emlitettem a hatalmas fejlesztési
programot, azonban erre Torbkorszdgban nincs elég téke. Né-
hiny erdmiivet ugyan sajat finanszirozdsban épit a torok 4l-
lam, de tobb olyan nagy teljesitmény{ er6md van, amelyeket
részben building operation (BO), részben building operation
and transfer (BOT) szervezésben kivdnnak megvaldsitani. A
BOT azt jelenti, hogy pédlydzatot irnak ki, és az a konzorcium,
amelyik megnyeri a pélydzatot, sajit finanszirozdsban fel-
épiti az erdmfivet, izemelteti azt, és a megtermelt elektromos
dramot eladja. Majd egy, elre megillapitott id8 utdn — 20 év,
vagy amit az egyedi szerz&désekben régzitenek — az erd-
miivet dtadja a torgk dllamnak. A BO szerint viszont — ez a
legijabb irdnyzat — a beruhdz6 megépiti, tizemelteti az er§-
mivet, de nem adja 4t. A torok dllamnak csak a lehetGséget,
pl. a teriiletet kell biztositania az épitkezéshez, nem kell mil-
lidrdokat beruhdznia. A beruhdzis természetesen ilyen koriil-
mények kozott is profitot termel az épitdnek.

A jovatdl térjiink vissza a jelenhez. Milyen késziiltségi fokon
van a harmadik lépcsé és mikorra késziil el véglegesen? On
szerint vannak-e, vdrhatdk-e olyan helyzetek, amelyek a végss
dtadds hatdridejét veszélyeztetik, veszélyeztethetnék? Van-e je-
lenleg olyan kiilonleges gond, amellyel meg kell kiizdenie a
szakembereknek?

Egy nagy létesitmény életében nagyon sok kritikus pont

van. Az litemtervekbdl is kideriil, hogy vannak bizonyos kritikus

pontok, amelyeket ha nem sikeriil id&ben, az elre meghatdro-
zott iitemezés szerint teljesiteni, akkor bizony komoly problé-
mék ad6dhatnak a véghatdridd tartdsindl. Pillanatnyilag a szer-
zGdés érvényességét kovetd tizenhatodik hénapban tartunk és
negyvennyolc hénapon beliil kulcsra készen 4t kell adni a 1é-
tesitményt a (6rék partnernek. A tizenhat hénap eddig eltelt
eseményeit €s természetesen az litemtervet figyelve azt lehet
mondani, hogy vannak olyan teriiletek ahol 1ényegesen el6bbre
tartunk mint az titemtery, de van egy-két olyan teriilet is sajnos,
ahol késéseink vannak.
Mi okozza a késedelmet?

(Folytatds a 8. oldalon!)
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Ezeknek a késéseknek kiilonbz8 okai vannak, els@sorban
szervezési okai, nehézségek bizonyos kiilfsldi partnerekkel. De
gy itéljiik meg, és ez nem csak az én véleményem, hogy a
véllalt hatdridé teljesitésének nem lesz akaddlya. Megfelels
szervezéssel az egyes teriileteken jelentkezett néhdny hetes ké-
sés behozhatd. Természetesen a Transelektronak mint konzor-
ciumi vezetSnek, feleldssége, hogy a vallalt hatdrid8re a két-
ezredik év kozepére ez az er6m{ — a szerz8désben villalt
mindségben — 4tadésra keriiljon. Ehhez nagyon komplikalt és
mindennapos szervez$ feladat tartozik. Megemlitem példaul,
hogy havonta konzorciumi értekezletet tartunk, amelyeken
egyeztetjiik a felmertilt problémadkat, és természetesen idénként
konszenzusra kell jutni bizonyos vitds kérdésekben. A helyszi-
nen is szerveziink értekezleteket. A napi problémakat itt tr-
gyaljuk és oldjuk meg. Azt gondolom, hogy a Transelektro
tapasztalata, az egylittmiikodd partnerek tudédsa garancia arra,
hogy ezt a létesitményt a vallalt hatdriddre, tehdt 2000 kézepére
dtadjuk, abban a mindségben, amilyenben szeretnénk és ter-
mészetesen gy, ahogyan a t6rdk partner is szeretné.

Kdszéndm a beszélgetést. Munkdjukhoz — a Magyar-Torik
Bardti Tdrsasdg nevében is — sok sikert kivdnunk.

»Mr. Eva”, alias Matyasi Eva Miria

On Ankardban a Kangal 3 épitésére sszedllt nemzetkozi
konzorcium irodavezetdje. Megismerhetnénk életiitidr?

A kozépiskoldt a Kaffka Margit Gimnédziumban végeztem,
majd a Budapesti Miiszaki Egyetemen kezdtem el tanul-
minyaimat, ahol hGer§gépész szakon diplomaztam. Az Aprilis
4. Gépgydrral kotottem tanulmdnyi szerzédést, igy koteleztem
magam, hogy az egyetem elvégzése utdn hat évig ott fogok
dolgozni. Tulajdonképpen az érdekl§dés mér az Aprilis 4. Gép-
gyérban kifejlddott bennem, édesapamtél is droksltem a mi-
szaki kérdések irdnti vonzdd4st.

Beszélne édesapjdrol?

Edesapém technikus volt, az egyetemre sajnos akkoriban
~— az ismert okok miatt — nem volt lehet6sége bekeriilni.
Nagyon j6 gyakorlati érzékdi ember volt. Dolgozott a Villamos
Erémi Tervezd és Szerel§ Villalatnal, és az MTV-nél. De visz-
szatérve rdm: tehdt az Aprilis 4. Gépgydrban kezdtem el dol-
gozni, el8szor, mint részletszerkeszts. A gydrban akazangydrtas
ekkor mdr megsz(int, lényegében vizldgyits berendezések gyar-

tdsdval foglalkoztunk. A cég tdphdzi edényeket gyartott és 16- -

nyegében az orszig teriiletén minden erdmd épitésében részt
vett. Ennek kovetkeztében mint ifji mémék, én is sok hazai
er6mi épitkezéssel kapcsolatba keriiltem. A pécsi herSmi volt
az els6 komolyabb munkdm. Utdna — amikor az Aprilis 4.
Gépgyérat dsszevontdk a Kiskunfélegyhdzi Gépgyarral — kb.
két éves idStartamra 4tkeriiltem oda. Ekkor atomerdmii vizke-
zeléshez sziikséges berendezésekre készitettiink ajinlatokat a
Szovjetuni6 szdmdra; az oroszokkal nagyon szoros kapcsola-
tunk volt. A Kiskunfélegyhézi Gépgydr orosz tervek alapjin
savallé acélbdl atomerSmd vizkezeld berendezéseket készitett,
de palydztunk mds helyekre is. A Transelektro a 80-as évek
elején bevonta az Aprilis 4. Gépgyérat a kangali 1-es, majd a
2-es blokk épitésébe. Mivel a beruhdzds nagyon fontos volt az
Aprilis 4. Gépgyér életében, 1étrehoztak egy kiilon szervezeti egy-
séget a menedzselésre. Ekkor én ebbe a kiilon kiemelt csapatba
keriiltemn. {gy tehat a kangali projektet mdr nagyon régéta ismerem,

A szamdrlétrdn haladtam felfelé. 1985-ben kikeriiltem ide
Ankardba, csdtartSk tervezési munk4jit végeztem a torok Kut-

Iutas cégnél, amely késdbb a szereld véllalata lett az 1-es és
a 2-es tdrokorszdgi blokkoknak. Utdna egy évig otthon dol-
goztam, majd csalddommal egyiitt ismét Torokorszdgba keriil-
tem, Kangalba. A csalddom kétharmaddval, mert a fiam nem
volt hajlandé veliink jénni.

Miért nem volt hajlandd, hdny éves volt?

Ekkor 15-16 éves volt, és a kordbbi ankarai tartézkodss
alatt nem érezte magét olyan j6l, és keletebbre mar nem volt
hajlandé utazni. Kangalban el6bb a mémdkszolgdlatot vezet-
tem, aztdn vezet§viltds eredményeként én lettem a kirendelt-
ségnek a vezetSje. Szerénytelenség nélkiil mondhatom, hogy
nagyon jél felkésziilt voltam, mert kordbban a tervezéssel éve-
ken 4t foglalkoztam.

A Réck-hoz tartozott (az Aprilis 4. Gépgydr ekkor mér
Rockké viltozott) a komplett vizkezeld berendezés az el6ls-
gyitéval, az olajellatds, a hiitStorony és a nyersvizkl6rozé be-
rendezés, a kazdnhdzi géphdz és egyéb berendezések gyirtdsa
€s felszerelése, majd az iizembehelyezés 1991-ben, amikor is
a vizkezelt dtadtuk. Az 1-es blokk dtaddsdig voltam ott, de
aztdn csalddi gondok miatt hdrom és fél év utdn hazajottem,
igy a 2-es blokkot m4r nem tudtam befejezni. Otthon a Budafoki
uti tervezd iroda élére keriiltem, ott dolgoztam kb. két évet,
majd egy német céghez, a VSM-hez mentem beruhdzdsi ve-
zetdnek. A hannoveri székhellyel mitk6ds német cég megva-
sdrolta a budafoki 4ti gyérat, beruhazott, fejlesztett, tulajdon-
képpen az 1ij gépsorok telepitésére kértek fel. Amikor ez be-
fejezddott, az értékesitési osztily élére keriiltem, &s amikor a
Kangal 3-as blokk hosszas vajidds utdn végre olyan stadiumba
jutott, hogy indulhatott a munka, ekkor a Transelektréhoz ke-
rilltem, mint Torokorszdgot ismer§ és helyszini gyakorlattal
rendelkez8 szakember. Egy évig voltam létesitményi fEmér-
nok-helyettes.

Egy holgy ilyen magas és nehéz beosztdsban?

Ez itt Torokorszdgban kevésbé felting. Nem régen fejezs-
dott be a Dunaenergia részvételével egy térgyalds, ahol az 6t
résztvevl partner képvisel6jébSl négy né volt. A Dunaenergi-
dnél nagyon meg voltak débbenve ezen. Itt Torkorszdgban a
tanult néket megbecsiilik, akdr honfitarsaikrdl, akar kiilfoldi-
ekr6l van szd. Els§ gondolatom mintegy tiz évvel ezeldtt az
volt, hogy mint n8, fogok-e érvényesiilni itt Torskorszédgban.
Bardtaim is azt kérdezték: komolyan gondolod Te azt, hogy
egy muzulmédn orszdgban fogod valamire vinni?

A 1016k partnerek mindig elfogadidk, a legkeményebb iizleti
tdrgyaldsokon is?

ElL S6t Kangalban az 1-es és a 2-es blokk épitése soran is,
ahol mir egy kicsit keményebb a terep és fizikai munkdsokkal
kellett zolddgra verg&dnom, vagy instrukciét adni. Soha nem
volt gondom.

Pedig egy tirékeny megjelenésii hilgy.

Nem tudom, hogy milyen a megjelenésem, de engem a
torokdk Kangalban eleinte dgy szdlitottak tréfisan, hogy Mr.
Eva. Hatdrozottan 4llithatom: nem volt gondom abbdl, hogy
nd vagyok, meglepfen nem. Mint emlitettem: német cégnél is
dolgoztam, a német partnerekkel keményebben tudtam elfo-
gadtatni magam, mint itt a t6rokikkel. Amikor Kangalban meg-
indult a 3-as blokk programja, ezt az ankarai iroddt Donka
Lasz16 kollégdm indftotta be 1996 jiiliusdtdl, a szerz6dés ugyan-
is akkor lépett érvénybe, és elkezdett ketyegni visszafelé a 48
hénap. Donka Liszl6 egy évig dolgozott itt, és amikor a kangali
helyszinen beindultak a komolyabb épitési munkdk, 8 Kangal-
ba, én pedig ide keriiltem. Ezt az irodavezetdi munkdt folya-
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matosan ez év julius 1-je 6ta végzem. Az iroda azzal a céllal
jott létre, hogy a konzorcium munk4jét vezesse. A Kangal 3
megvaldsitdsdban résztvevd véllalatok: a Mitsubishi, a Siemens,
a SIMKO, a Koch, a Transelektro és a GAMA. A Transe-
lektrénak, mint konzorciumvezet8nek a szerz8dés szerint An-
kardban képviseleti irodat kellett létrehoznia, amely a kon-
zorcium tagjait képviseli a beruhdzéval szemben. Ez valGjé-
ban azt jelenti, hogy a konzorcium tagjai kézvetlenil kiild-
hetnek egymdsnak tervdokumentédciét, de nem folytathatnak
kiilén térgyaldst a beruhdzéval. Ha ‘tdrgyaldsokra keriil sor,
ezen a Transelektro képviselgjének mindig részt kell vennie
mint vezetének. Ez a munkank egyik fele. A mdsik fele pedig
az, hogy a Transelektro nemcsak konzorciumvezetd, hanem
az egyik legnagyobb sz4llité is. A magyar eredet(i berendezések
szllitményozdséval kapcsolatos munkdkat is menedzselni kell.
A dokumentaciék ide érkeznek be, s a konzorcium tagjainak
ezeket szét kell osztani. Itt az iroddban van kialakitva a rajztdr.
A rajzokat meg kell kiildeni a beruhdzé részére és a kangali
helyszinre is.

A budapestiekkel napi kapcsolatban vagyok telefonon, a kan-
gali sajdt csapattal szintén napi kapcsolatom van. Japdnnal —
a Mitsubishivel, a Siemens-szel, mindegyik partnerrel, kovet-
kezésképpen elég nagy a telefonszdmlank.

Hivatalos nyelviik az angol?

Igen. Szerencsém van, mert a TEAS-sal is angol levelezést
folytatok. A helyszinen a jegyz&konyvek tordk és angol nyel-
ven késziilnek. A konzorcium a mikddés megkezdése 6ta kb.
hat hetente tart értekezleteket, ez két fazisbél 4ll: elébb a
konzorcium tagjai telefaxon vagy telefonon prébaljék az egy-
méas kozotti vitds kérdéseket rendezni, vagy 6sszejonnek és
munkakapcsolat keretében prébdlnak megoldést taldlni. Ez
utdn pedig a TEA$ és a konzorcium kozotti értekezlet ko-
vetkezik. Eziddig a konzorciumi értekezletek el6bb Budapes-
ten folytak, majd Ankardban is volt hat vagy hét, a legut6bbi
azonban Japanban volt, a kdvetkezd pedig vagy Ankardban,
vagy Budapesten lesz majd. Az ankarai konzorciumi érte-
kezletek megszervezése szintén az ankarai iroda dolga. Raj-
tunk kiviil eddig a Mitsubishi japidn cég létesitett irod4t An-
kardban, a szerz&dés szerint elébb vagy utébb mindegyik fél-
nek létre kell hoznia itt irodat.

Kordbban a visszaszdmldldst emlitette, dltaldban errdl na-
gyon komoly dolgok megvaldsitdsa esetén szoktak beszélni. Te-
hdt elindult a visszaszdmldlds, a tervek az eldzetes elképzelések
szerint haladnak? Nincs lemaradds, vagy eldrehaladds, most
éppen hol tartanak, az iitemterv szerint haladnak? Vannak-e
gondok?

Ha az iitemtervhez viszonyitjuk, akkor kategérikusan nem
lehet kijelenteni sem azt, hogy elre tartandnk, sem azt, hogy
lemaradés lenne, de azt sem, hogy éppen ott tartunk, ahol az
iitemterv szerint kellene. Arnyaltabban fogalmazva: vannak
olyan teriiletek, ahol el6bbre tartunk, vannak olyan teriiletek,
ilyen példdul az elektromos adatszolgdltatds a Siemens-nek, ez
eddig az Gsszes partner részérél bizonyos késedelmet szenvedett.
Tizenhat hénapja, hogy eldordiilt a startpisztoly, most gy létszik,
hogy a betervezett negyvennyclc hénap alatti megvalsitds és
iizembe helyezés tarthatd. Ebben a fdzisban nincs olyan jelentds
mértékd késedelem, ami miatt veszélyeztetve ldtndnk az itadds
daturnt.

Koszénom, hogy bokros teenddi mellett idét szakitott rdnk,
munkdjdhoz sok sikert kivdnunk.

& F Toth Tibor
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IZMIR

A Dokuz Eylul Universitesi meghivasédra Batari Fe-
renc miivészettdriénész [zmirben, 1997. szeptember
22—28. kozott — az egyetem tantestillete szamara —
torok szényegmliivészetet targyalé egyhetes szeminari-
umot tartott. A szeminariumon az ankarai Atatlrk Kul-
turdlis Centrum és a helyi sajté is képviseltette magat.
Ez alkalommal nevezett az izmiri Archeolégiai és Nép-
rajzi Mzeum auldjaban , The Budapest Museum of App-
lied Arts — Formation of Carpet Collections, Research
Work, Exhibitions” cimmel elGadast tartott. A szemina-
rium el6készitésében aktiv szerepet vallalt Erdal Keres-
teci tiszteletbeli konzulunk is.

ANKARA

Ankaraban 1997. november 4—7. kdzétt Sileyman
Demirel koztarsasagi elnék védnokségével az Atatlrk
Akadémia (Atatlrk Yiiksek Kurumu) és az Atatlrk Kul-
turdlis Centrum (Atatlrk Kiiltir Merkezi) szervezésében
rendezték meg a Torok kultdra IV. nemzetkdzi kong-
resszusat (Dordincl Uluslararas) Turk Kiltira Kongre-
si). A szervezbbizottsdg elndke Prof. dr. Sadik Tural, az
Atatirk Kulturalis Centrum elnbke volt. A kongresszuson
Tasnadi Edit, az Ankarai Egyetem Magyar Tanszékének
lektora ,Tarih Boyunca Turk Kiltirinde Macar Simalari”
cimmel, Batari Ferenc, az Iparmivészeti Mizeum f6-
osztalyvezetéje ,Classical Turkish Carpets in Hungary”
cimel tartott eléadast. A mintegy kétszaz résztvevét
szamlalé kongresszus néhany eladgjat, koztuk Batari
Ferencet M. Istemihan Talay, kuituralis miniszter is fo-
gadta.
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SzerkesztGségiink munkatarsai hivatalos megbeszé-
|ést folytattak Gokein Yalgin asszonnyal, a térék Kultu-
rélis Minisztérium Koényvtari Féigazgatésaganak veze-
t6jével. A megbeszélés témaja volt — tdbbek kbzott —
a Torok Flzetek 1997. évi V. évfolyam kilénszamanak
eléfizetése a torok megyei, jarasi és varosi kézkdnyv-
tarak részére, és a jovd évi szamok terjesztése, eldfi-
zetése. A rendkivil szivélyes és barati megbeszélés
széndéknyilatkozattal fejez6détt be, amelynek értelmében
a féigazgatésag megrendeli a Sileyman Demirel magyar-
orszagi latogatasa alkalmabdl kiadott killénszamot, to-
vabba a Magyar-Torok Barati Tarsasdg — a minisztérium
el6fizetése alapjan — a jové évben is megklldi a Torék
Flzeteket haromszéz t6rok kdzkdnyvtarnak.
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Transelektro Tiikiye'de

‘Torok Fiizetek' dergisinin g¢aliganlari Kangal ziyaret
ettiler ve orada kurulmakta olan termoelektrik santralinin
dglincli  blokunu gezdiler. Santrali, Transelektro'nun
yonetiminde bir uluslararas: konsorsiyum inga ediyor.

Konsorsiyumun iiyeleri, GAMA, Koch, Mitsubishi,
Simens ve SIMKO. Miilakatlar, hem kilit mevkiindeki iki
macarin, Konsorsiyum temsilciligi yéneticisi L4szl6 Donka
ile ofis sefi Eva Maria Maty4si'nin yagantisint tanimakta
yardimci olacak, hem de taninan siirede iglerin ¢dziime
baglanmasinda agirlik tagiyan giincel mesleki 6devlerin
kavranmasina katkida bulunacak. Okuyucu bundan basgka,
Transelektro'nun bagart tarihgesini de 6grenebilecek.



KOPRUKURAN

"Giinlimiiz insan: ge¢misin sorunlarini yagatmak
yerine ortak tarihimizden iki millet arasinda bir

koprii kursun.”
Stileyman Demirel

Tiirk-Macar Isadamlar Kiiltiir ve
Informasyon Dernegi Kuruldu!

Sayin Bilylkelgiligimiz tarafindan Macaristan'da yagayan
Tiirk isadamlarina yénelik periyodik schbet toplantilan, bizzat
sayin Biyiikelgi Ismet Birsel bey'in yonlendirici ve tegvik edigi
konusmalart Macaristan'da yagayan Tiirk isadamlarini bir cati
altinda birlestirme fikrini geligtirmis ve bu amaca yonelik
calismalarda esin kaynagi olmustur.

Turk isadamlaninca takdirle karsilanan bu toplantilar
neticesinde ©nde gelen isadamlanimuz biraraya gelerek
calismalara baglamuglar ve 25 Kasim 1997 tarihinde 21 kurucu
ilye ile yapilan yemekli bir toplantiyla "Tiirk Macar Isadamlan
Kiiltir ve Informasyon Dermnegi" adi altinda bir dernek
kurmusglardir.

Dernegin Ana Tiiziigiinde belirtilen 9 maddelik amaglar
kisminda dzetle agagidakilere yer verilmistir.

- Macaristan'da faaliyet gosteren Tiirk isadamlariu ve
Tiirkiye ile iliskide bulunan Macar isadamlarim bir cat1 altinda
toplamak, dernek galigmalarina katilimlarin saglamak, ulusal ve
kiiltiire]l ozelliklerin korunmasi ve giiglendirilmesi, hak ve
gikarlarinin korunmasi ve temsili.

- Tiirkiyenin kiiltiirel ve ulusal geleneklerinin beslenmesi,
tanitiimas: ve yikseltilmesi, bireysel faaliyetler, gelenekleri
koruyucu grup ve topluluklarin girigimlerine yardimei olunmasi.
Tiirk kiitiiphanes: olusturulmasi ve Tirk gelenekleri ile ilgili
belgelerin toplanmasi.

- Mesleki konferanslar, sanatsal gosteriler, dostluk
sohbetleri dilzenlenmesi, ulusal anma giinleri ve bayramlarinin
kutlanmasi, basin ve yayin faaliyetleri.

- Anayurt ile ilgili iliskilerin beslenmesi ve gelistirilmesi.

- Cok yonlit Macar-Tiirk ticarl ve ticari olmayan iligkilerin
gelistirilmesinde aktif katilim.

Kurucu fiyeler tarafindan demegin yonetim organlarina
asagidaki firma temsilciler segilmigtir:

Ertan Aksu - ANAFOR Ltd.
Aydmn Ipekli - IPEKLI A.$
Burhan Dagdelen.

Bagkan:
Bagkan yardimeisi:
Bagkan yardimeisi:

Yénetim kurulu iiyesi: Melih Sismanoglu - EMEX
Transport Ltd.

Yonetim kurulu fiyesi: Salih Cardak - PROMPT Megoldés
Bt. (Damusgmanlik ve Milgavirlik Biirosu)

Kurulug ile ilgili resmi bagvuru yapilmis olup bagvurunun
onayimi milteakip dernegin faaliyetleri ile ilgili duyurular
"Torok Fiizetek" te yapilacaktir.

Dernek hakkinda bilgi almak istiyenler agagidaki telefon

numaralarindan bagvurabilirler:
Tel./fax: 36 1 165 02-73; E-mail: alkim@mail.matav.hu.
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HIDVERO

,»A ma embere ne a muilt sérelmeit idézze, hanem épitsen
hidat a két nemzet kiizétt a kozos torténelembdl.”

Siileyman Demirel

Megalakult a Torok-Magyar
Uzletemberek Kulturalis
és Informaciés Egyesiilete

A magyarorszdgon é16 tordk iizletemberek részére a torok
nagykdvetség rendszeresen szervezett Gsszejoveteleket, ahol Ismet
Birsel nagykovet dtmutaté és batorité beszédei megérlelték a
Magyarorszdgon él§ térok tizletemberek egységbe tomoritésének
gondolatat és ihletet adtak ahhoz, hogy e cél érdekében mun-
kélkodjanak.

A megbeszélések eredményeképpen, amelyet a torok iizlet-
emberek igen nagyra ériékeltek, 1997. november 25-én, a 21
alapft6 tag részvételével megrendezett munkaebéden a részive-
vék ,, Torck-Magyar Uzletemberek Informéciés és Kulturilis
Egyesiilete” elnevezéssel egyesiiletet alapitottak.

Az egyesiilet miikdési szabédlyzatdban megfogalmazott cé-
lok koziil kiilosnosen az aldbbiakat emeljiik ki:

— A Magyarorszdgon tevékenykedd torok lizletemberek és
a Torokorszaggal kapcsolatban 4116 magyar iizletemberek egységbe
tomoritése, mozgositdsa és bevonisa a kizisség, illetve az egyesiilet
munk4jdba; nemzeti és kulturdlis identitdsuk megSrzése és meg-
erdsitése; jogaik és érdekeik védelme és képviselete.

— A torok kulturdlis és nemzeti hagyoményok édpoldsa, is-
mertetése és népszerdsitése, Ontevékeny, hagyomdany&rzd cso-
portok és egyesiiletek milkddésének elGsegitése. Torok konyvtdr
létrehozédsa és a torok hagyomdnyokkal kapcsolatos dokumen-
ticidk gyfjtése.

— Szakmai el8addsok, irodalmi miisorok, baréti taldlkozdk
szervezése; nemzeti iinnepek és évfordulék megiinneplése; ki-
advanyok megjelentetése.

— Az anyaorszdghoz fiiz6d6 kapcsolatok dpoldsa és fejlesz-
tése.

— Aktiv részvétel a sokoldald magyar-térok lizleti €s nem
tizleti kapcsolatok fejlesztésében.

Az alapiték az egyesiilet vezetGségébe az aldbbi cégek kép-
visel&it vélasztottdk:

Elnok: Ertan Aksu, ANAFOR Ltd.
Alelnokok: Aydin Ipekli, IPEKLI AS.
Burhan Dagdelen

Vezettségi tagok: Melih Sismanoglu EMEX Transport Ltd.,
Salih Cardak, PROMT Megoldis Bt.
Az alapftissal kapcsolatos hivatalos bejelentés megtértént,
a bejelentés elfogadésdt kovetSen az egyestilet mikodésének
eredményeir8] a ,,Torok Fiizetek” is tdjékoztatdst ad majd.
Az egyesiilette]l kapcsolatban az aldbbi telefonszdmon kap-
haté bvebb informécid: Tel./fax: 36 1 165 02-73

E-mail; alkim@mail.matav.hu.
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Negyedszézados a vilagoroks€g int€ézménye

Az elktvetkezd évben cikksorozatot inditunk, amelyben a
vonatkozé irodalom és a Magyar Osztondfj Bizottsig anyagi
timogatasdval szerzett élmények alapjadn bemutatjuk Térékor-
szag azon helyszineit és mifemlékeit, amelyek a vildgorokség
részét képezik. El6tte azonban néhany szét kell szélnunk magérdl
a vildgorékségre vonatkozé nemzetkdzi megéllapoddsrél.

A vildg kulturdlis €s természeti §rokségének védelmérdl sZ616
megéllapoddst az UNESCO kézgyiilése huszonét évvel ezelétt,
1972. november 16-4n fogadta el Stokholmban. A megéllapod4s
kimondta, hogy Ossze kell 4llitani az emberiség legfontosabb
kulturalis értékeit és a természet legkiilontsebb geoldgiai és bi-
ol6giai formécibit tartalmazé vildgorokség listat. A megéllapodds
definidlja azt is, hogy milyen feltételeket kell, illetve lehet fi-
gyelembe venni ahhoz, hogy egy kulturdlis vagy természeti hely-
szin felvételt nyerjen a listdra. Felszolitja tovdbbd a tagorszi-
gokat, hogy teriiletiikén nevezzék meg az ilyen helyszineket.
Végiil egyiittmiikbdésre buzditja a nemzeteket, hogy hatékonyan
jéruljanak hozzé ezen fontos értékek védelméhez. 1997 augusz-
tusdig szdznegyvenkilenc dllam irta ald ezt a nemzetkdzi meg-
dllapoddst.

Ennek eredetisége abban 4ll, hogy Osszekapcsolja a termé-
szeti értékek és a kulturdlis létesitmények meg8rzését, vitatva
ezdltal azt a felfogdst, amely szerint a természet és a kultidra
szemben 4ll egymadssal. A megdllapodds szerint a természet és
kultira kiegészitik egymadst, és elvélaszthatatlanok: a kiilonbdzd
népek kulturdlis identitdsa abban a természeti kémyezetben kova-
csolédik ki, amelyben élnek. Az emberi-
ség teremt§ munkdjdt gyakran termé-
szeti komyezetilk szépsége inspirélta.

Tekintsitk 4t roviden mik voltak e
megéllapodds el8zményei:

Mér az els§ vildghdbord utdn fel-
meriilt a gondolat, hogy nemzetkdzi
mozgalmat hozzanak létre bizonyos érté-
kek megévésara. A cselekvés ordja 1959-
ben érkezett el, amikor az Asszudni gét
megépitése miatt az Abu Simbel és Philae

templomot kellett megmenteni attél, hogy ¥ iRl Ranikrg + Nemrut Dy &1
viz ald keriiljenek. A 80 millié dollros . 3
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Ezutdn az UNESCO inditvdnyozta,
hogy készitsenek megéllapodés-terveze-
tet a kulturdlis rokségek védelmére.

A javaslatok alapjdn az Egyesiilt
Nemzetek 1972 novemberében Stok-
holmban Gsszehivott konferencidjdn a
felek egységes szivegben egyeztek
meg, amit az UNESCO kézgytilése november 16-4n jévihagyott.
A megéllapodas végrehajté szerve egy huszonegy tagd kormi-
nyok kozotti szervezet, a Vildgirokség Bizottsdg, amelyet hat-
éves idGtartamra vdlasztanak meg. A Vildgorokség Bizottsdg leg-
utdbbi iilésén, az idén novemberben el8szor vettek részt Ma-
gyarorszdg képviseldi.

A Vildgortkség Bizottsdg dont arrdl, hogy a javasolt hely-
szinek koziil melyek keriiljenek rd a vildgorikség listdra. A don-
téshozatalt hdrom tandcsadd testiilet segiti eld. Ezek koziil kettd
nem kormédnyok kozotti szervezet. Ilyen a Miemlékek és Hely-
szinek Nemzetkozi Tandcsa, valamint a Vilig Megé@rzési Unid.
Ezek végzik el a vildgorokség listdra javasolt kulturélis és ter-
mészeti kincsek eldzetes értékelését.

A harmadik tandcsadd testiilet a kulturdlis értékek megdva-
sdnak és helyredllitdsdnak tanulményozdsdra létrehozott centrum
(ICCROM), amely szakértGket kiild a bizottsdgba a kulturdlis
helyszinek megdvdsdra vonatkozd javaslatokkal. Mindhidrom
szervezet szorosan egyiittmikodik az UNESCO-val abban, hogy
tdmogassdk a tagorszdgokat a vildgorokség védelmében és hely-
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redllitdsdban, amelyet a katonai és civil tsszetiizések, a témeg-
turizmus, valamint az ésszeriitlen fejlesztések folyamatosan ve-
szélyeztetnek.

A résztvevd allamok ilyen irdnyd torek véseinek tdmogatdsara
— a megéllapodés szerint — Vildgorokség Alapftvdnyt is 1étre-
hoztak, amely a tagorszdgok kételezd és onkéntes adoményédbél,
valamint magdnadomanyokbdl tevfdik ossze. Az alapitvdny
évenként koriilbeliil 3 millié dolldr tdmogatést biztosit a tagor-
széigoknak, a felmeriilt igények szerint. A tdmogatdsok elosztisa
a bizottsdg feladatkdrébe tartozik. Elsébbséget kapnak azok a
leginkdbb veszélyeztetett helyszinek, amelyeket veszélyben Iévd
vildgtrokségként tartanak nyilvén.

Ezidédig Osszesen szdzhét orszig Gtszdzhat helyszine szerepel
a vilagtrokség listan. Ezek koziil hiromszdznyolcvan kulturdlis
helyszin, szdzhét természeti-, tizenkilenc pedig dgynevezett ve-
gyes helyszin.

Torokorszdgban nyolc vildgorokséget képezd helyszin taldl-
haté: Isztambul térténelmi varosrésze (1985 K), a Géremei Nem-
zeti Park és Kappadokia sziklavildga (1985 T/K), a Divrigiben
16v8 dzsdmi és kérhaz (1985 K), Hattusas hettita f6vdros (1986
K), a Nemrut-hegy (1987 K), Xanthos-Letoon romvarosok (1988
K), Hierapolis-Pamukkale (1988 T/K) és végiil Safranbolu bel-
vdrosa (1994 K). A zdr6jelbe tett évszdm jelzi a felvétel id6-
pontjat, a K: kulturdlis helyszint, a T: természeti helyszint jelsl.

A térképvizlat a vildgorokség részét képezd torokorszdgi
helyszineket mutatja.

» Safranbolu

o Divrigi ;

i
TOROKORSZAG
200 km

Diinya Miras1 25 yillik

Diinyanin Kiltir ve Doga Mirasinin Korunmasi
Anlagmasi, 25 yil 6nce Stokholm'da UNESCO Genel Kuru-
lunda kabul edilmigti. Anlagma uyarinca, insanlifin en
6nemli kiiltiir ve doga degerlerini iceren bir liste, Diinya
Mirasi Listesi hazirlandi. Bu uluslararas: anlagmay: 1997
agustosuna kadar 149 devlet imzaladi.

Anlagmanin yiiriitme organi, 21 iiyeden olugan hiikii-
metler arasi bir kurul olan Diinya Mirasi Komitesi, liye
lilkelerin &nerdigi yerler arasindan hangilerinin Diinya
Miras: Listesi'ne alinacagini kararlagtiriyor. )

Tirkiyede bu Liste'ye girmis 6 yer var. Bunlar, Istan-
bulun tarihi bolgesi. Géreme Milli Parks ile Kapadokya
kayaliklari, Divrigi Ulu Cami ile DAriiggifasi, hitit baskenti
Hattugas (Bogazkale), Nemrut Dagi, Xanthos (Kinik) ve
Letoon (Kumluova) antik kentleri, Hierapolis (Pamukkale)
ve Safranbolu kent merkezi.

Bu yerlerin nerede bulunduklari haritada gésterilmigtir.
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Turk sanat
zenginlikleri hakkinda
bir kitap

Ferenc Batari:
Osmanli-Tirk Halilan

(Budapeste Uygulamali Sanatlar Miizesi ve Keszthely Helikon Saray
Miizesi Yayim1, 1994. Redaktér: Laszlé Czoma. 216 sayfa)

Miizeler igin esas &dev, sahip olduklan temel eserleri
uluslararast aragtirmalar dolagimina katabilmektir. Giiniimiiz-
deki bilimsel yaklagima gére bunun en uygun bigimi, catalogue
resonée, yani mesleki koleksiyon katalogudur.

Bu yapitlar, ele alinan egyaya iligkin biitiin bilgileri,
ayrica yazarinin ya da yazarlarinin aragtirmalarda vardiklar en
yeni sonuclan igermektedir. Mesleki kataloglar giinlerimizde
daha gok geleneksel kitap bigiminde yaymlaniyor, fakat buna
kiyasla daha modern olanaklar da var.

Budapeste Uygulamali Sanatlar Milzesi bir siire once
yayumini baglattigs mesleki kataloglar dizisinin ilk cildini,
uluslararasi iin kazanmis, fakat daha onceleri biiyiik kismu
yayina sunulmamis Osmanli-Tiirk haliarna ayirdi. Yapitin
yazar1 sanat tarihgisi Ferenc Batdri, Uygulamali Sanatlar
Miizesinin daire bagkani ve Londradaki Uluslararast Dogu
Halilani Cemiyeti ICOCnun (International Conference on
Oriental Carpets) uluslararast komitesinde daimi iiyedir. Yazarin
dogu halilariyla ilgilenmesi, ev i¢i mimarisi tarihgesine iligkin
aragtirmalart dolayisiyla bagladi. Zira bunlar Macar evlerinden
eksik olmayan esyalardi. Bu konuda bir dizi sergi diizenledi ve
gerek yurtta, gerekse yabanci iilkelerde 50 kadar caligmasi
yayinlandi. Daha ®nceleri taninmayan, Osmanlilann erken
dénemlerine (15. yy.) ait bir hali tiirii olan ve Crvelll halist
olarak anilan halinin ilk tanitimini- yayinlayan Ferenc Batéri
oldu. 16-17. yuzyillara ait olan, sik rastlanan beyaz Ugak
halisindaki motiflerin kaynagini ve gelisme siirecini aragtirdi. Bir
dizi incelemesinde, Macaristanda rastlanan Osmanls-Tlrk hali
tiirlerini ve bu gergevede Erdelhalisi denilen gesitleri ele aldi.

Kitapta, ilk bagta da Macarca baskisinda, hem bilimsel
istemlere, hem de genel kiiltiir beklentilerine cevap vermek

A Torok Fiizetek ezen szdma
a Magyar Tudomanyos Akadémia
Konyv- és Folydiratkiadé Bizottsdganak
' tamogatasaval késziilt

Torok Flizetek'in bu sayis1 Macar
Bilimler Akademisi Kitap ve Dergi
Yayin Komitesinin destegiyle
hazirlanmuistir.

amaci ghdiliyor. Yapit, Osmanli-Tiirk Halilar;, Macaristanda
Osmanh-Tiirk Halilann baghkli béliimlere ve Katalog kismini
ayrilmug, ayrica da halicilik sanatina iliskin bir kiigiik sozliikle,
kaynakcayla ve resimler ekiyle tamamlanmus.

Kitap, Osmanl+-Tiirk halicihk sanatinin yaklagik alti yiiz
yilik gelisme yolunu, yazarin kendi arastirmalan temelinde
okuyucuya sunuyor. Daha &nceki sentezi yalmizca Tiirk arag-
tiricilart  Serare Yetkin (1981) ve Oktay Aslanapa (1988)
gergeklestirmiglerdi. Kitabin bu béliimi {i¢ kisma ayrihyor: L
Osmanl-Titk halicilik sanatinin baglangici - bitimsiz yinelenen
omekler dénemi (hayvan motifli halilar, Memling, Holbein,
Lorenzo Lotto, beyaz Usak halilar1). II. Yabanci etkiler -
esmerkezli kompozisyonlar (sarayin el igi halilar; semseli,
yildizli halilar, Erdel halilari; 17-18. yiizyillara ait Ladik, Gordes,
Kula seccadeleri). ITI. 19. yiizyil halicilik sanat;.

Macaristanda Osmanli-Tiirk halilar1 baghkl kisim, kitabin
zevkle okunabilen, arsiv belgelerine dayanilarak yazilmis olan
kiiltir tarihi bélimiinti olusturuyor. Yazar, halilarnin biiyiik
gogunlugunun bir zamanlar bansci ticaret yoluyla nasil Macar-
istana geldigini anlatiyor. Kitap, kraliyet saraylarinin, satolarin
késklerin, kent-soylularin konutlartun  bir zamanki hal
zenginliklerini gézden gegiriyor ve taginir eserlerin korun-
masinda degigik mezheplerden kiliselerin oynadigi onemli rol
iizerinde de duruyor. Okuyucuya Osmanli hikimiyetindeki bol-
gelerin yagam: hakkinda ilging, rdportaj nitelifinde tamtmalar
sunuyor. Bu béliimde, halilarin ev igi siisleme islevinden baska,
gesitli toplum ve aile etkinliklerinde ihtisami arttirmada oyna-
dig1 rol de tanitiliyor. Gene burada, Macaristanda koleksiyonun
ve ilgili bilim daltnin nasil geligip ilerledigini de izleyebiliyoruz.
Katalog, dar anlamiyla meslek agisindan kitabin en esash
béliimiinli olugturuyor. Calismalar tamamlaninca, koleksiyonda
toplanan yliz yetmis halinin her bir pargasi ele alinarak deger-
lendirilmig. Her kayit biriminde, esyanin adi, tanimi, boyutlari,
envanter numarasi, yapisal analizi, motifleri, ne durumda
oldugu, kokeni ve literatiirii belirtilmig. Kitapta, biitiin halilarin -
énemli bir kismi tiim sayfalik - renkli fotograflann yer aliyor.-
Ayrica, Macaristandaki miizelerde rastlanan, Tiirk hali tasvir-
leriyle bezenmiy eski tablolarin tipkibaskilartna ve boya olarak
en ¢ok kullanilan bitkilerin resimlerine de yer verilmis.

Yapitin Offoman Turkish Carpets baglikli Ingilizce baski-
sintn Macarca baskisindan tek farks, tarihsel giris boliimiiniin,
yabancilarin bilgilerine uygun hale getirilmis olmasi ve sozlilk
ksminin bulunmamasi.

Uygulamali Sanatlar Miizesinin XXXV. Uluslararas1 Sar-
kiyat Kongresi gserefine diizenledigi Tiirk Halilar1 Sergisi miina-
sebetiyle mesleki katalog yine satisa sunuldu.

(Ceviren:Yilmaz Giilen) Emese Pdsztor
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